STABILIZER FOR SIG MPX/IMCX

Improve your pistol’'s ergonomics and utility by combining the MPX/MCX
mounting system and the Strike Industries patent-pending stabilizer design.
Designed to work with the existing receiver cuts, the Stabilizer collapses to an
extremely compact size.

Attributes

Name: STABILIZER FOR SIG MPX/MCX
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037034

Mfr. No.: SI-STAB-MPX/MCX

Make: Sig Sauer

Model: MCX,MPX

Delivery weight: 0.544kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 254mm

UPC: 708747548112

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den STABILIZER FUR SIG
MPX/MCX

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des STABILIZER FUR SIG MPX/MCX von Strike Industries. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Ergonomie und Funktionalitét lhrer Pistole zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie den
Stabilizer sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Stabilizer nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie den Stabilizer auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Stabilizers auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie den Stabilizer nicht, wenn er beschéadigt oder defekt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Stabilizer nur mit kompatiblen Modellen (MPX und MCX).

Achten Sie darauf, dass der Stabilizer korrekt montiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Vermeiden Sie es, den Stabilizer wéhrend des Schieens zu verstellen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehodrschutz und Schutzbrille, beim Schiel3en.
Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Stabilizern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Befestigen Sie den Stabilizer gemal den Anweisungen des Herstellers an der Waffe.
® Uberpriifen Sie die Stabilitat und den festen Sitz des Stabilizers.

2. Benutzung:
® Klappen Sie den Stabilizer aus, um die Waffe zu stabilisieren.

® Halten Sie die Waffe mit beiden Handen fest und zielen Sie sicher.
® Klappen Sie den Stabilizer wieder zusammen, wenn er nicht mehr benétigt wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Stabilizer gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Stabilizers sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich des STABILIZER FUR SIG MPX/MCX wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dort erhalten Sie weitere Unterstiitzung und
Informationen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um eine
sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STABILIZER FOR SIG
MPX/IMCX

Introduction

Thank you for choosing the STABILIZER FOR SIG MPX/MCX by Strike Industries. This product is designed to
enhance the ergonomics and utility of your pistol. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully. It contains important information regarding safety, installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

Always use the stabilizer in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the stabilizer for any signs of damage or wear before each use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Do not modify the stabilizer in any way that could compromise its safety.

Store the stabilizer in a dry and secure location when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the stabilizer.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the stabilizer is compatible with your specific model (MPX or MCX) before installation.

® Avoid using the stabilizer if you are under the influence of alcohol, drugs, or any substances that impair your
judgment.

® Use protective gear, such as safety glasses and hearing protection, when using firearms equipped with the
stabilizer.

* Always follow all applicable laws and regulations regarding the use of firearms and accessories in your area.

® Do not use the stabilizer for any purpose other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, such as a screwdriver and any
specific tools recommended by the manufacturer.

2. Prepare Your Firearm: Ensure your firearm is unloaded and safe before starting the installation process.

3. Align the Stabilizer: Position the stabilizer in accordance with the existing receiver cuts on your firearm.

4. Secure the Stabilizer: Using the appropriate tools, securely fasten the stabilizer to the firearm, ensuring it is
tightly in place.

5. Check for Stability: After installation, gently test the stabilizer to ensure it is securely attached and stable.

Usage Instructions

Grip the Stabilizer: Hold the firearm with the stabilizer in a manner that feels comfortable and secure.
Aim Safely: Always aim your firearm in a safe direction and be aware of your target and what is beyond it.
Fire Responsibly: When ready to fire, do so responsibly and in accordance with safety guidelines.

PostUse Inspection: After use, inspect the stabilizer for any signs of damage or wear and ensure it remains
securely attached to the firearm.
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Disposal Instructions

® Dispose of the stabilizer in accordance with local regulations regarding electronic and firearm accessories.
® Do not dispose of the stabilizer in regular household waste.
® |f the stabilizer is damaged beyond repair, consider returning it to the manufacturer for proper disposal.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the STABILIZER FOR SIG MPX/MCX, please consult the manufacturer's
website or customer support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.






Guide de Sécurité pour le Stabilisateur pour SIG
MPXIMCX

Introduction

Merci d'avoir choisi le stabilisateur pour SIG MPX/MCX de Strike Industries. Ce produit est congu pour améliorer
I'ergonomie et I'utilité de votre pistolet. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Toujours manipuler le stabilisateur avec précaution.

Ne jamais utiliser le stabilisateur si vous remarquez des dommages visibles.
Gardez le stabilisateur hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement que toutes les piéces sont bien fixées avant utilisation.
Ne pas utiliser le stabilisateur pour un usage autre que celui prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le stabilisateur est correctement installé avant toute utilisation.
Ne pas forcer le stabilisateur a se plier ou a se déplier.
Ne pas utiliser le stabilisateur dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) qui pourraient
affecter la performance.
Evitez de modifier le stabilisateur de quelque maniére que ce Soit.
Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés lors de I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

Assurezvous que votre arme est déchargée avant de procéder a l'installation.
Localisez le systeme de montage MPX/MCX sur votre pistolet.

Fixez le stabilisateur en suivant les instructions du fabricant.

Vérifiez que le stabilisateur est bien en place et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation

Dépliez le stabilisateur lorsque vous étes prét a utiliser votre pistolet.

® Assurezvous que le stabilisateur est complétement déplié et verrouillé avant de tirer.

® Pour replier le stabilisateur, assurezvous que votre arme est toujours déchargée et suivez les
instructions d'installation a I'envers.

Instructions de Disposition
® Lorsque le stabilisateur n'est plus utilisé ou est endommagé, disposezen de maniére responsable.
®* Ne jetez pas le stabilisateur dans les ordures ménagéres. Renseignezvous sur les points de collecte locaux

pour les équipements de tir et les accessoires.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute demande de service ou de garantie.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et lignes directrices, vous pouvez profiter de votre
stabilisateur pour SIG MPX/MCX en toute sécurité. Merci de votre confiance en Strike Industries.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Stabilizzatore
per SIG MPX/MCX di Strike Industries

Introduzione

Il Stabilizzatore per SIG MPX/MCX di Strike Industries € progettato per migliorare I'ergonomia e I'utilita della tua
pistola. Si raccomanda di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Stabilizzatore solo con i modelli compatibili: Sig Sauer MPX e MCX.

Segui sempre le istruzioni di installazione fornite per garantire un montaggio corretto.

Non modificare o alterare il Stabilizzatore in alcun modo.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti umidi.

Indossa occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi la pistola con il Stabilizzatore
montato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Stabilizzatore:

Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.

Identifica i punti di montaggio sul ricevitore della pistola.

Allinea il Stabilizzatore con i tagli esistenti del ricevitore.

Fissa il Stabilizzatore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Verifica che il Stabilizzatore si ripieghi correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

2. Uso del Stabilizzatore:
® Prima di utilizzare la pistola, controlla nuovamente che il Stabilizzatore sia saldamente fissato.

® Quando non in uso, ripiega il Stabilizzatore per una maggiore portabilita.
® Durante l'uso, mantieni sempre una presa salda sulla pistola e fai attenzione alla tua posizione.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca centri di raccolta specializzati.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta il rivenditore per informazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare il Stabilizzatore per SIG MPX/MCX di Strike Industries in modo sicuro e
responsabile, contribuendo cosi a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Stabilizatora
dla SIG MPX/MCX

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Stabilizatora dla SIG MPX/MCX od Strike Industries. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ ergonomie i funkcjonalnos¢ Twojego pistoletu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj stabilizatora zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj stabilizator pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj stabilizator w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sige, ze stabilizator jest prawidlowo zamontowany przed uzyciem.

* Nie uzywaj stabilizatora, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

® Unikaj uzywania stabilizatora w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak
ekstremalne temperatury lub wilgotnosé.

* Nie modyfikuj stabilizatora ani nie uzywaj go w sposéb, do ktérego nie zostat zaprojektowany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja stabilizatora:

® Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

® Zidentyfikuj odpowiednie wyciecia w receiverze.

® Umies¢ stabilizator w wycieciach, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
® Sprawdz, czy stabilizator jest stabilny i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie stabilizatora:

® Po zamontowaniu stabilizatora, przetestuj jego funkcjonalno$¢ w bezpiecznym srodowisku.
® Regularnie kontroluj stabilizator podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
* W razie wystgpienia jakichkolwiek problemow z uzytkowaniem, natychmiast przestan go uzywac.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj stabilizator zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Jesli stabilizator jest uszkodzony, postepuj zgodnie z zaleceniami dotyczacymi bezpiecznej utylizacji
materiatdw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj stabilizatora do og6lnych odpaddw, jesli zawiera czesci, ktére mogag by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania stabilizatora, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy udanego uzytkowania Stabilizatora dla SIG
MPX/MCX.



STABILIZER FOR SIG MPX/MCX Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa STABILIZER FOR SIG MPX/MCX tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kéayta stabiloijaa vain yhteensopivien SIG MPX/MCX aseiden kanssa.

Varmista, ettd stabiloija on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a.

Ala muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa saédolosuhteissa, kuten erittéin korkeissa tai matalissa lampdtiloissa.
Huomioi, ettéd vaara kayttd voi johtaa vammoihin tai vaaratilanteisiin.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista stabiloija pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnita stabiloija SIG MPX/MCX aseen vastaanottimeen ohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd stabiloija on tiukasti paikallaan ennen kayttdmista.

2. Kaytto:
® Kun stabiloija on asennettu, varmista, etta se ei estd aseen toimintaa.

® Testaa ase turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, ettéa stabiloija toimii oikein.
® Pida ase aina turvallisessa asennossa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai etsi tietoa virallisilta
verkkosivustoilta.

Turvallisuusilmoitukset

® Tuotteen turvallisuutta valvotaan EU:n turvallisuusjérjestelmien kautta.
® Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetoilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit STABILIZER FOR SIG MPX/MCX. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsanvisningar for STABILIZER FOR SIG
MPX/IMCX

Introduktion

Tack for att du valt STABILIZER FOR SIG MPX/MCX frén Strike Industries. Denna produkt ar designad for att
forbattra ergonomi och funktionalitet for din pistol. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda ar
det viktigt att folja dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens specifikationer och riktlinjer.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller installerar produkten.

Se till att stabilisatorn &r korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.
Undvik att anvanda produkten om den har skadats eller om delar saknas.

Anvand produkten endast med godkénda vapen och tillbehdr.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Kontrollera att alla delar av stabilisatorn &r intakta och fria fran skador.

Folj installationsanvisningarna i produktens manual noggrant.

Se till att stabilisatorn &r ordentligt fast vid MPX/MCX monteringssystemet.

Testa stabilisatorn genom att forsiktigt trycka pa den for att sakerstélla att den &r stabil innan du
anvander den.

2. Anvéandning

® Anvand stabilisatorn for att forbattra din greppstyrka och kontroll 6ver vapnet.

® Justera stabilisatorn for att passa din specifika anvandning och komfort.

® Undvik att utsatta stabilisatorn for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess
prestanda.

Avfallsanvisningar

® Avlagsna produkten pa ett miljigvanligt satt, i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn delar av produkten nér det ar mojligt, s& som plast och metall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt STABILIZER FOR SIG MPX/MCX och hoppas att du far stor nytta av produkten. Var alltid
séker och ansvarsfull ndr du anvéander vapen och tillbehor.



Navod k bezpe€nému pouzivani stabilizatoru pro SIG
MPX/MCX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili stabilizator pro SIG MPX/MCX od spole¢nosti Strike Industries. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepSil ergonomii a uziteCnost vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni uzitek z
produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim produktu si pfectéte veSkeré instrukce a varovani.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné posSkozeni.

Vyhnéte se pouzivani produktu v pfipadé, ze je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotfebeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim stabilizatoru se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan.

Nikdy nepouzivejte stabilizator na zbrani, ktera neni ur€ena pro tento typ pfisluSenstvi.
Pouzivejte stabilizator pouze v souladu s pokyny vyrobce a platnymi zakony.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpec€nostni pravidla a zasady.

V pfipadé jakychkoli problém( se stabilizatorem se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi pro instalaci.
® Ujistéte se, Ze mate Cisté a bezpecné pracovni prostfedi.

2. Instalace stabilizatoru

® Qdstrante jakékoli pfisluSenstvi, které by mohlo branit instalaci stabilizatoru.
® Umistéte stabilizator na pfislusny montazni systém MPX/MCX.
® Ujistéte se, Ze stabilizator je bezpe€né upevnén a Ze neni volny.

3. Pouziti stabilizatoru
® Drzte zbraf pevné a ujistéte se, Ze stabilizator je v kontaktu s vasi pazi.

® P¥i stfelbé dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla a zasady.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte stabilizator na mozné opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci stabilizatoru se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je stabilizator poSkozen, zlikvidujte jej v souladu s pokyny pro nebezpecny odpad.
* Neodhazujte stabilizator do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo na oficialni webové
stranky spole¢nosti Strike Industries.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani stabilizatoru pro SIG MPX/MCX!



